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1 THONG TIN DOANH NGHIEP / THE COMPANY

Cong ty TNHH Quan ly Quy Manulife Investment (Viét Nam) 1 mét céng ty trach nhiém hiru han mét thanh vién dwgc thanh 1ap theo Quyét dinh s6 04/UBCK-GPHDQLQ ngay 14 thang 6 ndm 2005 do Uy ban
Chirng khodn Nha nwérc cép va quyét dinh didu chinh méi nhét s6 122/GPDBC-UBCK ngay 24 thang 12 nam 2021 va Gidy chirng nhan ding ky doanh nghiép s6 0303861449 do S& Ké hoach va Péu tw Thanh phé

H& Chi Minh c4p ngay 14 thang 6 ndm 2005 va gidy chirng nhan dang ky diéu chinh méi nhat ngay 12 thang 12 nam 2022.

Cha s& hiru duy nhét ctia Céng ty 1a Cang ty trach nhiém hiru han Manulife (Viét Nam), 1& mét doanh nghiép 100% vén du t nwéc ngoai dwoc thanh Iap tai Viét Nam theo Gidy phép Dau tw sb 2122/GP ngay
12 thang 6 nam 1999 do B K& hoach va DAu tu cép va Gidy phép chép thuan cho Céng ty thye hién kinh doanh bao hiém sé 13TC/GCN ngay 20 thang 5 ndm 1999 do B¢ Tai chinh cép. Cong ty me da tién hanh
dang ky lai gidy phép kinh doanh theo Luat kinh doanh bao hiém va nhan gidy phép thanh 1ap va hoat dong méi sé 13 GP/KDBH do Bd Tai chinh cdp ngay 24 thang 1 ndm 2005 va gidy phép kinh doanh didu chinh

méi nhét sb 13/GPDC28/KDBH ngay 5 thang 10 nam 2022.

Hoat dong chinh ctia Céng ty Ia lap va quan Iy quy d4u tw chivng khodn va quan ly danh myc dau tw, t van tai chinh va déu tw chizng khoan.

cang ty co try s& chinh tai TAng 4, Manulife Plaza, 76 Hoang Vin Thai, Phuong Tan My, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam. Vao thei didm 31 thang 3 nam 2026, Céng ty c6 mdt (1) van phong dai

dién tai Ha Ngi.

Sé lwong nhan vién cla Céng ty tai ngay 31 thang 03 ndm 2026 la 32 ngudi (31 thang 12 ndm 2025: 32 ngudi).
Tai ngay 31 thang 03 nam 2026, Cong ty dang thyc hién quan ly:

s Danh muc ddu tw ctia Cong ty trach nhiém hiru han Manulife (Viét Nam)

o Quy Bau tw CA phiéu Manulife

¢ Quy Pau tw Can bang Manulife
e Quy Dau tw Ning dong Manulife
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Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited (“the Company”) is a one-member limited liability company established pursuant to Decision No. 04/UBCK-GPHDQLAQ issued by the State
Securities Commission on 14 June 2005 and the latest amended decision No. 122/GPDC-UBCK dated 24 December 2021 and Certificate of Business Registration No. 0303861449 issued by Department of Planning
and Investment of Ho Chi Minh City on 14 June 2005 and the latest amendment certificate dated 12 December 2022.

The Company’s sole owner is Manulife (Vietnam) Limited, a 100% foreign-owned enterprise incorporated under the Law on Enterprise of Vietnam pursuant to Investment License No. 2122/GP issued by the Ministry
of Planning and Investment on 12 June 1999 and Certificate of Eligibility to carry out insurance business No. 13TC/GCN issued by the Ministry of Finance (“the MoF”) on 20 May 1999. The parent company re-
registered itself under the Law of Insurance Business and received License of Establishment and Operation No. 13 GP/KDBH issued by the MoF on 24 January 2005 and the latest Amendment License No.
13/GPDC28/KDBH dated 5 Qctober 2022.

The principal activities of the Company are to establish and manage the investment funds and its securities portfolio, financial consulting and securities investment.
The Company’s head office is located at 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam. As at 31 March 2026, the Company has one (1) representative office in Hanoi.

The number of Company’s employees as at 31 March 2026 is 32 persons (31 December 2025: 32 persons).
As at 31 March 2026, The Company manages:

«Investment portfolio of Manulife (Vietnam) Limited

*Manulife Equity Fund

«Manulife Balanced Fund

*Manulife Dynamic Investment Fund

2 CO' S& TRINH BAY / BASIS OF PREPARATION

2.1 Chudn muc va Ché do ké todn &p dung / A ting dards and syst
Béo cdo tai chinh clia Cong ty duoc 1ap phi hop véi Ché do ké toan doanh nghiép Viét Nam va cac chinh sach ké toan dwgc quy dinh tai Thong tw s 125/2011/TT-BTC ngay 5 thang 9 nam 2011 cda BS Tai
chinh v& hwéng din ké toan ap dung dbi véi céng ty quan Iy quy va cac Chun myc ké todn Viét Nam khac do Bg Tai chinh ban hanh bao gém:

Quyét dinh s 149/2001/QB-BTC ngay 31 thang 12 nam 2001 v& viéc ban hanh va céng bé 4 Chuan murc ké toan Vigt Nam (dot 1);

Quyét dinh s 165/2002/QD-BTC ngay 31 thang 12 ndm 2002 vé& viéc ban hanh véa céng bd 6 Chudn miec ké toan Viét Nam (dot 2);

Quyét dinh sé 234/2003/QD-BTC ngay 30 thang 12 nam 2003 v viéc ban hanh vé cong bd 6 Chudn myc ké toan Vit Nam (dot 3);

Quyét dinh s 12/2005/QD-BTC ngay 15 thang 02 nam 2005 v& viéc ban hanh va cong bbé 6 Chuén murc ké toan Vit Nam (dot 4); va

Quyét dinh sé 100/2005/QD-BTC ngay 28 thang 12 niim 2005 v& viéc ban hanh va cong b6 4 Chudn myec ké toan Viét Nam (dot 5).

Theo d6, bao cdo tai chinh dwec trinh bay kém theo va viéc stk dung cac bao cao nay khdng danh cho cic @i twong khong duoc cung cap cac thang tin vé cac thd tuc, nguyén tic va théng 18 ké toan tai Viét
Nam va hon nira céc béo céo nay khdng dwec chi dinh trinh bay tinh hinh tai chinh, két qua hoat dng kinh doanh va luu chuyén tién té theo cac nguyén tic va thong 1& ké toan dugc chp nhan réng rdi & cac
nwéc va fanh thé khac ngoai Vit Nam.
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The financial statements of the Company are prepared in accordance with Vietnamese Enterprise Accounting System, the accounting policies set out in Circular No. 125/2011/TT- -BTC dated 5 September 2011
issued by the Ministry of Finance providing the accounting guidance for fund management companies and the Vietnamese Accounting Standards (“VAS"} issued by the Ministry of Finance as per:

» Decision No. 149/2001/QD-BTC dated 31 December 2001 on the Issuance and Promulgation of Four Vietnamese Accounting Standards (Series 1);

» Decision No. 165/2002/QD-BTC dated 31 December 2002 on the Issuance and Promulgation of Six Vietnamese Accounting Standards (Series 2);

» Decision No. 234/2003/QD-BTC dated 30 December 2003 on the Issuance and Promulgation of Six Vietnamese Accounting Standards (Series 3);

» Decision No. 12/2005/QD-BTC dated 15 February 2005 on the Issuance and Promulgation of Six Vietnamese Accounting Standards (Series 4); and

» Decision No. 100/2005/QD-BTC dated 28 December 2005 on the Issuance and Promulgation of Four Vietnamese Accounting Standards (Series 5).

The accompanying financial statements, including their utilization are not designed for those who are not informed about Vietnam’s accounting principles, procedures and practices, and furthermore not intended to
present the financial position, results of operations and cash flows of the Company in accordance with accounting principles and practices generally accepted in countries other than Vietnam.

2.2 Ky ké todn nam / Fiscal year
Ky ké toan nam ciia Céng ty ap dyng cho viéc Iap bao céo tai chinh bat diu tir ngay 1 thang 1 va két thiic ngay 31 thang 12.
The Company's fiscal year applicable to the preparation of the financial statements starts on 1 January and ends on 31 December.

23 Pon vj tién té sir dung trong ké todn / Accounting currency

Béo cdo tai chinh quy duoc [ap bang don vi tién té trong ké toan ta ddng Viét Nam (“VND").
The financial statements are prepared in the Company’s accounting currency of Vietnam Dong ("VND’).

24 Hinh thirc sb ké todn &p dung / Applied ing dt ion system
Hinh thirc s ké toan ap dung duwoc ding ky cia Cdng ty la Nhat ky chung.
The Company’s applied accounting documentation system is the General Journal.

3 TUYEN BO VE VIEC TUAN THU CHUAN MU'C KE TOAN VA CHE B0 KE TOAN VIET NAM

STATEMENT OF COMPLIANCE OF VIETNAMESE ACCOUNTING STANDARDS AND VIETNAMESE ACCOUNTING SYSTEM
Céng ty cam két @4 Iap bao cdo tai chinh tuan thi theo cac Chun mupc ké todn Vist Nam, Ché do ké toan doanh nghiép Viét Nam va cac chinh sach ké toan dugc quy dinh tai Thong t sé 125/2011/TT-BTC
ngay 5 thang @ nim 2011 ciia B Tai chinh v& huéng dan ké toan ap dung ddi véi cong ty quan ly quy.

The Company commits to prepare financial statements in accordance with the Vietnamese Accounting Standards, Vietnamese Enterprise Accounting System and the accounting policies set out in Circular No.
125/2011/TT-BTC dated 5 September 2011 issued by the Ministry of Finance providing the accounting guidance for fund management companies.
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4 TOM TAT CAC CHINH SACH KE TOAN CHU YEU / SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES
4.1 Céc thay dbi trong céc chinh séach ké toan va thuyét minh / Changes in ing policies and disclosures

Cac chinh sach ké toan cua Céng ty siv dung d& 1ap bao cdo tai chinh quy dwec ap dung nhét quan véi cac chinh sach da duwoc siv dung dé 1ap bao cao tai chinh cho nam tai chinh két thic ngay 31 thang 12
nam 2025.

The accounting policies adopted by the Company in preparation of the financial statements are consistent with those followed in the preparation of the Company’s annual financial statements for the year ended 31
December 2025.

4.2 Tién va cédc khoan twong dwong tién / Cash and cash equivalents
Tién va cac khoan tuong dwong 1ién bao gdm tidén mét tai quy, tidn givi ngan hang, cac khoan ddu tw ngén han c6 théi han gbc khang qua ba thang, cé kha nang chuyén ddi d& dang thanh cac lwgng tién xac dinh
va khéng c6 nhiéu rdi ro trong chuyén ddi thanh tién.

Cash and cash equivalents comprise cash on hand, cash in banks and short-term deposits with an original maturity of not more than three months that are readily convertible info known amounts of cash and that are
subject to an insignificant risk of change in value.

4.3 D&u tw tai chinh ngén han / Short-term investments
Déu tw ngan han bao gdm tién gri cé ky han tai ngan hang déo han trong vong 12 thang hoac di dinh ndm gilr khéng qua mét nam. Cac khoan dau tw nay duoc ghi nhan theo gia géc vao ngay giao dich va luén
dwoe phan anh theo gia géc trong théi gian ndm gitr tiép theo.

Short-term investments comprise of term deposits at banks which are maturing within 12 months or intended to be held for not more than one year. These investments are initially recognised at cost and are
subsequently recognised ai cost duning the holding year.

44 Cdc khoén phai thu / Receivables
Cac khoan phai thu dwec trinh bay trén bao céo tai chinh theo gia tri ghi s& cac khoan phai thu tir khach hang va phai thu khac eiing véi dy phang dwoc 1ap cho cac khodn phai thu khé doi.

Cac khoan phai thu duroc xem xét trich Iap dy phéng rdi ro theo tudi ne’ qua han cia khoan ng hedc theo tén that dy kién co thé xay ra trong trwéng hgp khoan no chwa dén han thanh toén nhung t8 chiee kinh t&
14m vao tinh trang pha san hodc dang lam tha tuc gidi thé; ngudi ng mét tich, bo trén, dang bj cac co quan phap luét truy té, giam gii?, xét x(r, dang thi hanh &n ho#c da chét. Chi phi dw phong phat sinh dwoc hach
toan vao “Chi phi quan Iy doanh nghiép” trong nam.

Déi véi cac khoan ne phai thu qua han thanh toan, Cang ty thiee hién trich 1ap dy phéong.

e/~ . F \™\
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Chi tiét ty 1@ trich lap dy phong ng phai thu khé ddi nhw
sau:

Receivables are presented in the financial statements at the carrying amounts due from customers and other debtors, after provision for doubfful debts.

Provision for doubtful debts is set up based on the aging schedule of overdue debts or expected losses which may occur in case where a debt has not yet been due for payment but the economic organization deblor
has become bankruptcy or liquidated; or individual debtor is missing, run away, being prosecuted, under a trial or serving a sentence or dead. Provision for doubtful debts is recorded into general and administrative
expense for the year.

For overdue debts, the Company has made provision for debts. Details on the basis of provisioning are as follows:

Thoi gian qud han / Overdue period Muxc trich die phong / Provision rate

Tir trén séu (6) thang dén dwéi mot (1) nam / From over o
. 30%

six (6) months up to one (1) year

Tir mdt (1) ndm dén dwéi hai (2) nam / From one (1) year 50%

up to two (2) years

Tir hai (2) ndm dén duwdi ba (3) ndm / From two (2) years

70%
up to three (3) years
Tir ba (3) ndm trd 1&n / From three (3) years and above 100%
4.5 Tai sén c6 dinh hiru hinh / Tangible fixed assets

Tai san cb dinh hiru hinh dwoc thé hién theo nguyén gia trir di gia tri khdu hao Idy ké.

Nguyén gia tai san cb dinh hiru hinh bao gdm gid mua va nhizng chi phi ¢ lién quan trwc tiép dén viéc dwa tai san vao s&n sang hoat dong nhw du kién.

Cac chi phi mua s&m, nang cép va di méi tai san cd dinh hiru hinh dwec ghi ting nguyén gia clia tai san va chi phi bao tri, stra chiva duge hach toan vao bao cao két qua hoat dong kinh doanh khi phat sinh.

Khi tai san ¢ dinh hivu hinh dugc ban hay thanh Iy, cac khoan 13i hoac 18 phat sinh do thanh Iy tai san (fa phdn chénh léch gitka gitra tidn thu thudin té viéc ban tai sén véi gia tri con lai cta tai san) dwgc hach toan
vao béo cao két qua hoat ddng kinh doanh.

Tangible fixed assets are stated at cost less accumulated depreciation.

The cost of a tangible fixed asset comprises its purchase price and any directly attributable costs of bringing the tangible fixed asset to working condition for its intended use.

Expenditures for additions, improvements and renewals are added to the carrying amount of the assets and expenditures for maintenance and repairs are charged fo the income statement as incurred.
When tangible fixed assets are sold or refired, any gain or loss resulting from their disposal (the difference between the net disposal proceeds and the carrying amount) is recorded in the income statement.

4.6 Thué tai san / Leased assets
Céc khodn tién thué theo hop déng thué hoat ddng dugc hach toan vao két qua hoat ddng kinh doanh theo phurong phap dwéng thang trong théi han cda hep dbng thué.
Rentals under operating leases are charged to the income statement on a straight-line basis over the term of the lease.
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4.7 Khéu hao / Depreciation
Khau hao thiét b van phéng duoc trich theo phirong phap khdu hao dwdng théng trong théi gian hizu dung woc tinh (4 tir ba (3) dén nam (5) nam.
Depreciation of office equipment is calculated on a straight-line basis over an estimated useful life from three (3) to five (5) years.

4.8 Hop dbng quan Iy danh muc déu tw / Portfolio management contracts

Khéch hang chi dinh Céng ty thiee hién toan b hoat déng quan Iy danh myc ddu tw cho cac Quy clia Khach hang theo cac diéu khoan ctia hep dbng quan ly danh muc déu tu duoc ky két gitka Khach hang va
Céng ty. Khach hang ly quyén cho Céng ty thay mat Khach hang thuc hién cac hoat ddng quan Iy danh muc dAu tw, va céc tai san va ne phai tra lién quan dén hop dong quan ly danh muc d4u tw nay duge ghi
nhan trong muc cac chi tiéu ngoai bang can déi ké toan theo hudng dan cia Théng tw sd 125/2011/TT-BTC ngay 5 thang 8 nam 2011 do B9 Tai chinh ban hanh.

The Client retains the Company to perform portfolio management activities for the Client's Funds on a full discretion basis in accordance with the terms of Investment Management Agreement. The Client shall, if
required, provide the Company with a Power of Attorney to perform activities on behalf of the Client in the portfolio management of funds together with assets and liabilities in relation to such Investment Management
Agreement are recorded in off balance sheet in accordance with the guidance in Circular No. 128/2011/TT-BTC dated 5 September 2011 issued by Ministry of Finance.

4.9 Chi phi tr trweéc / Prepaid expenses
Chi phi tra trwéc bao gbm céc chi phi tra tnedc ngén han hodc chi phi tra trwdc dai han trén bang can d6i ké toan va dwgc phan bd theo khoang thdi gian tra trudc ciia chi phi hoac theo khodng thoi gian cac loi ich
kinh té dwoc tao ra tir cac chi phi nay.

Prepaid expenses are reported as short-term or long-term prepaid expenses on the balance sheet and amortized over the year for which the amounts are paid or the year in which economic benefits are generated in
relation to these expenses.

4.10 Céc khodn phéi tré va chi phi trich trwéc / Payables and accruals
Cac khoan phai tra va frich trwdc dwoc ghi nhan cho sé tign phdi tra trong trong lai lién quan dén hang hoa va dich vy da nhan dwoc khdng phy thudc vao viéc Céng ty da nhan dwoc héa don clia nha cung cAp hay
chua.

Payables and accruals are recognised for amounts fo be paid in the future for goods and services received, whether or not billed to the Company.

4.1 Tror cdp théi viéc phéi tra / Accrual for severance pay

Tro cAp théi vigc cho nhan vién duorc trich treéc vao cudi mBi ky bao cao cho toan bd nguéi lao ddng da 1am viéc tai Cong ty tlr i 12 thang tr& 1én theo ty I& bang mét nira mirc lwong binh quan thang cho mBi ndm
Jam viéc cho khoang thei gian ngudi lao dong da lam viéc thir t& cho Céng ty nhung khong tham gia béo hiém that nghiép theo quy dinh ctia Luat Bao hidm xa hdi ma chua dugc chi trd khoan Tro cAp théi viéc.
Mtrc lvong binh quan thang ding dé tinh tr cAp théi viéc sé duoc didu chinh vao cudi méi ky bao céo theo mure lvong binh quan cda sau thang g4n nhét tinh dén thoi diém I1ap béo cao. Téng hodc gidm trong
khoan trich trwréc ndy ngoai trir phdn thanh toan thuc té cho ngudi lao dong sé& duoc hach toan vao béo céo két qua hoat ddng kinh doanh giira nién dg.

Khoan tro cAp théi viéc trich trudc nay dugc sir dung d8 tra tro cAp thdi viéc cho ngudi lao dong khi chdm dirt hop déng lao déng theo Diéu 48 clia B luat Lao ddng.
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The severance pay to employees is accrued at the end of each reporting period for all employees who have from 12 months or more in service at the rate of one-half of the average monthly salary for each year of
service. The period covered under severance pay is the time that employees actually work for the Company but do not take part in Unemployment insurance and have not been paid for severance pay. The average
monthly salary used in this calculation will be revised at the end of each reporting period following the average monthly salary of the 6-month period up fo the reporting date. Increases and decreases fo the accrued
amount other than actual payment to employee will be taken lo the interim income statement.

This accrued severance pay is used to seftle the termination allowance fo be paid to employee upon termination of their labour contract following Article 48 of the Labour Code

4.12 Cédc quy / Reserves

Ngay 17 thang 12 nam 2021, B$ Tai chinh d4 ban hanh théng tw 114/2021/TT-BTC co higu lyc ké tir ngay 1 thang 2 ndm 2022 dé bai bé Théng tw 146/2014/TT-BTC ngay 6 thang 10 nam 2014 clia BS Tai
chinh huéng dén ché d6 tai chinh déi véi cng ty chirng khoan, eéng ty quan ly quy trong dé néu:

» Dbi véri sb dw quy dy trir bé sung vén didu I& dwoc trich 1ap theo quy dinh tai Théng tr sé 146/2014/TT-BTC: st dung dé bd sung vén didu 1@ theo quy dinh hién hanh.

» D6i v&i s6 dw quy dy phong tai chinh va rli ro nghiép vu duorc trich Iap theo quy dinh tai Thang tw 146/2014/TT-BTC: sir dung dé b sung vén didu 18 hodc sir dung theo quyét dinh cia Chu tich Céng ty theo quy
dinh hién hanh.

Tai ngay 31 thang 03 nam 2026, Céng ty chua cb quyét dinh cudi ciing vé ké hoach x( Iy sé du cac quy nay.

On 17 December 2021, the Ministry of Finance issued Circular No. 114/2021/TT-BTC, effective from 1 February 2022, to repeal Circular No. 146/2014/TT-BTC dated 6 October 2014 issued by the Minister of
Finance, which provided financial regulations for securities companies and fund management companies. In which it mentions:
» - For the remaining balance of the reserve fund for charter capital supplementation appropriated under Circular No. 146/2014/TT-BTC: it shall be used to supplement charter capital in accordance with current

regulations.

»  For the remaining balance of the financial reserve and operational risk fund appropriated under Gircular No. 146/2014/TT-BTC: It shall be used to supplement charter capital or utilized as decided by the
Company'’s Chairman in accordance with current regulations.

As at 31 March 2026, the Company has not yet finalized a decision on the handling plan for the remaining balances of these funds.

4.13 Céc nghiép vu bdng ngoai té / Foreign currency transactions
Céng ty ap dung hwéng dan tai Théng fr s6 99/2025/TT-BTC ngay 27 thang 10 nam 2025 dé hach toan cac nghiép vu bang ngoai té.

Céc nghidp vu phat sinh biing cac don vj tidn t& khac véi don vi tidn t6 trong ké toan ciia Cong ty (VND) duoc hach toan theo ty gia x4p xi véi ty gid mua ban chuyén khoan trung binh clia ngan hang thueng mai
noi Céng ty thuéng xuyén cé giao dich (“ty gid mua ban chuyén khoan trung binh”). Ty gia x4p xi nay c6 chénh léch khéng vwot qua +/-1% so v&i ty gia mua ban chuyén khoan trung binh. Ty gia mua ban chuyén
khoan trung binh dwoc xac dinh hang thang trén co sé trung binh cong gilra ty gia mua va ty gia ban chuyén khoan hang ngay ctia ngén hang thwong mai.

Tai ngaly két thic ky ké toan, cac khodn muc tién té cé gbe ngoai té dwge danh gia lai theo ty gia thdng bao béi cong ty me.
T4t ca cac khoan chénh léch ty gia thyc té phat sinh trong ky va chénh léch do danh gia lai s dw tién & c6 gbc ngoai té cubi ky dwgc hach todn vao béo cao két qua hoat déng kinh doanh quy.
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Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Bién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761
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Miu sé B09a - CTQ
(Ban hanh theo Thong te $61252011 TT-BTC cua B0 Tai chinh)
Form B09a - CTQ
(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
QUY I NAM 2026

Ist Quarter 2026

The Company applies guidance of Circular No. 99/2025/TT-BTC dated 27 October 2025 to record foreign currency fransactions.

Transactions in currencies other than the Company’s reporting currency of (VND) are recorded at the exchange rate that approximates the average of buying and selling transfer exchange rates announced by the
commercial bank where the Company most frequently conducts its transactions (“the average transfer exchange rate”). This approximate exchange rate does not exceed +/- 1% of the average transfer exchange raie.
The average transfer exchange rate is determined monthly based on the average of daily buying transfer rates and selling transfer rates of the commercial bank.

At the end of the period, balances of monetary items denominated in foreign currencies are translated at the fransfer exchange rate announced by the parent company.

All foreign exchange differences incurred during the period and arising from the revaluation of monetary accounts denominated in foreign currency at period-end are taken to the income statement.

4.14 Ghi nhén doanh thu / Revenue recognition

Doanh thu dwoc ghi nhan khi Cong ty co kha nang nhan dugc cac lgi ich kinh té co thé xac dinh dwec mdt cach chéc chin. Cac didu kién ghi nhan cu thé sau day cling phai dwgc dap (ing trwée khi ghi nhan
doanh thu:

Phi quéan ly

Doanh thu dwgc ghi nhan trén co s& dén tich theo cac diéu kién, didu khoan cia hop dbng quan Iy dau tu.

Tién &

Doanh thu dwgc ghi nhan khi tién 13i phat sinh trén co s& dén tich (c6 tinh dén loi tire ma tai san dem Iai) trir khi kha nang thu hdi tién I8i khong chac chén.

Revenue is recognised to the extent that it is probable that the economic benefits will flow to the Company and the revenue can be refiably measured. The following specific recognition criteria must also be met
before revenue is recognised:

Management fee

Revenue is recognised on an accrual basis in accordance with the terms and conditions of the investment management agreement.

Interest income
Revenue is recognised as interest accrues (taking into account the effective field on the asset) unless the collectability is in doubt.

4.15 Thué / Taxation

Thué thu nhép hién hanh

Tai san thué thu nhap va thué thu nhap phai ndp cho ky hién hanh va cac ky trwéc duge xac dinh biing sb tién dw kién phai ndp cho (hodc dugc thu hdi tiv) co quan thué, dia trén céc mike thué suét va cac luat
thué ¢ hiéu lyc dén ngay két thic ky ké toan quy.

Thué thu nhap hién hanh dwoc ghi nhan vao két qua hoat dong kinh doanh quy ngoai trir truéng hop thué thu nhap phat sinh lién quan dén mét khodn muc dwoc ghi thing vao vén chd s& hiu, trong

trwéng hop ndy, thué thu nhap hién hanh ciing dwoc ghi nhan tryc tiép vao vén chii sé hiru,

Cong ty chi duwoc bis trir cac tai san thué thu nhéap hién hanh va thué thu nhap hién hanh phai tra khi cong ty ¢6 quyén hop phap dwoc bii trir gitva tai san thué thu nhap hién hanh véi thué thu nhap hién hanh phai
ndp va cdng ty dy dinh thanh toan thué thu nhap hién hanh phai tra va tai san thué thu nhap hién hanh trén co sé thuén.
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The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
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Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
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Miu s6 B09a - CTQ
(Ban hanh theo Thong e 56125 2011 TT-BTC cua B6 Tai chinh)
Form B0%a - CTQ
{According to Circular 125 2011 TT-BTC of Mimstry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
QUY I NAM 2026

Ist Quarter 2026

Thué thu nhép hoén lai

Thué thu nhap hoan lai dugc x4c dinh cho céc khodn chénh léch tam thei tai ngay két thiic ky ké toan giiva cor s& tinh thué thu nhap clia cac tai san va no phai tra va gia tri ghi sb cda chiing cho myc dich lap bao
cao tai chinh Quy.

Thué thu nhap hoan lai phai tra duoc ghi nhan cho tét ca cac khoan chénh lgch tam thoi chju thué, ngoai triv thué thu nhap hodan lai phai tré phat sinh tir ghi nhan ban déu ctia mét tai san hay ng phai tra tir mot
giao dich ma giao dich nay khéng c6 anh hudng dén Igi nhudn ké toan va lgi nhuén tinh thué thu nhéap (hoac I3 tinh thué) tai thei diém phat sinh giao dich.

Tai san thué thu nhap hoan lai cAn dwoc ghi nhan cho tat ca cac chénh Iéch tam thei duoc khdu triv, gia trj dugc khdu trir chuyén sang cac nam sau cia céc khoan 18 tinh thué va cac khoan wu déi thué chua sty
dung, khi chéc chén trong twong lai s& c6 Igi nhuén tinh thué dé siv dung nhitng chénh Iéch tam théi dugc khéu trie, cac khoan I8 tinh thué va cac wu dai thué chuwa siv dung nay, ngoai trir tai san thué hodn lai
phat sinh ti ghi nhan ban dau cha mét tai san hodc no phai tra tir mot giao dich ma giao dich nay khdng cé anh huéng dén lgi nhuan ké toan va lgi nhuan tinh thué thu nhap (hodc I3 tinh thué) tai thoi diém phat
sinh giao dich.

Gia tri ghi sé clia tai san thué thu nhap doanh nghiép hoan lai phai dwgc xem xét lai vao ngay két thic ky ké toan va phai giam gia tri ghi 8 ciia tai san thué thu nhap hoan lai dén mic bao dam chéc chén co du
tei nhuan tinh thué cho phép loi ich clia mot phan hodc toan b tai sén thué thu nhap hoan lai dwoc st dung. Céc tai sén thué thu nhap doanh nghiép hodn lai chwra dwgc ghi nhan tredc day duwgc xem xét lai vao
ngay két thtic ky ké toan va dwoc ghi nhan khi chac chén cé da Igi nhuan tinh thué trong turong fai d& co thé sir dung cac ti san thué thu nhap hoan lai chua ghi nhan nay.

Tai san thué thu nhap hoan lai va thué thu nhap hodn lai phai tra duoc xac dinh theo thué suét dy tinh sé ap dung cho nam tai chinh khi tai san dwoc thu hdi hay ng phai tra dwgc thanh toan, dia trén cac mirc
thué sudt va luat thué cé hiéu lyc vao ngay két thic ky ké toan.

Thué thu nhap hoan lai dwgc ghi nhan vao két qua hoat ddng kinh doanh quy ngoai trir trieéng hop thué thu nhép phat sinh lién quan dén mot khoan muc dwoc ghi thing vae vin chu sé hiru, trong trwéng hop nay,
thué thu nhap hoén iai cling dugc ghi nhan tryc tiép vao vén chi sé hivu.

Cang ty chi dwoc bl trir cac tai san thué thu nhap hodn lai va thué thu nhap hodn lai phai tra khi cang ty ¢6 quyén hop phap dwec bu trir gitra tai san thué thu nhap hién hanh véi thué thu nhap hién hanh phéi ndp
va cac tai san thué thu nhap hodn lai va thué thu nhap hoan iai phai tra nay lién quan t&i thué thu nhap doanh nghiép dwoc quan Iy béi ciing mét co quan thué:

» ddi vi cing mét don vi chiu thué, hodc

» ¢6ng ty dip dinh thanh toan thué thu nhap hién hanh phai tra va tai san thué thu nhap hién hanh trén co s& thudn hodc thu hdi tai san ddng théi véi viéc thanh toan no phai tra trong tieng ky tuong lai khi cac
khodn trong y&u clia thué thu nhap hoén lai phai tra hoac tai san thué thu nhap hodn fai durgc thanh todn hodc thu héi.
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Form B09a - C'T()

(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS

QUY [ NAM 2026

1st Quarter 2026

Current income tax

Current income tax assets and liabilities for the current and prior periods are measured at the amount expected fo be recovered from or paid to the laxation authorities. The tax rates and tax laws used to compute the
amount are those that are enacled as at the balance sheet date.

Current income tax is charged or credited to the income statement, except when it relates to items recognised directly to equity, in which case the current income tax is also dealt with in equity.

Current income tax assets and liabilities are offset when there is a legally enforceable right for the Company to set off current tax assets against current tax liabilities and when the Company intends to settle ifs
current lax assets and liabilities on a nef basis

Deferred tax

Deferred tax is provided using the liability method on temporary differences at the balance sheet date between the tax base of assets and liabilities and their carrying amount for financial reporting purposes

Deferred tax liabilities are recognised for all taxable temporary differences, except where the deferred tax liability arises from the initial recognition of an asset or liability in a transaction which at the time of the related
transaction affects neither the accounting profit nor taxable profit or loss.

Deferred tax assets are recognised for all deductible temporary differences, carmed forward unused tax credit and unused fax losses, fo the extent that it is probable that taxable profit will be available against which
deductible temporary differences, carried forward unused tax credit and unused tax losses can be utilized, except whether the deferred tax asset in respect of deductible temporary difference which arises from the
initial recognition of an asset or liability which at the time of the related transaction, affects neither the accounting profit nor taxable profit or loss.

The carrying amount of deferred income tax assels is reviewed at each balance sheet date and reduced to the extent that it is no longer probable that sufficient taxable profit will be available to allow all or part of the
deferred income tax asset to be utilized. Previously unrecognised deferred income tax assets are re-assessed at each balance sheet date and are recognised to the extent that it has become probable that future
taxable profit will allow the deferred tax assets to be recovered.

Deferred income tax assets and liabilities are measured at the tax rates that are expected to apply in the period when the asset realize or the liability is settfled based on tax rates and tax laws that have been enacted
at the balance sheet date.

Deferred tax is charged or credited to the income statement, except when it relates to items recognised directly to equity, in which case the deferred tax is also dealt with in the equity account.

Deferred tax assets and liabilities are offsef when there is a legally enforceable right for the Company to set off current tax assets against current tax liabilities and when they relate to income faxes levied by the same
taxation authonty on

- either the same faxable entity; or

- when the Company intends either settle current tax liabilities and assets on a net basis or to realize the assets and settle the liabilities simultaneously, in each future period in which significant amounts of

deferred tax liabilities or assets are expected to be seftled or recovered.

4.16 Céng cu tai chinh / Financial instruments
Céng cy tai chinh — Ghi nhan ban d4u va trinh bay
Financial instruments — initial recognition and presentation

Tai san tai chinh / Financial assets

Theo Thong tw sé 210/2009/TT-BTC (“Thong f 210), tai sén tai chinh dwgc phan loai mét cach phu hop, cho muc dich thuyét minh trong bao cao tai chinh quy, thanh tai san tai chinh dwoc ghi nhan theo gia tri
hop ly théng qua bao cao két qua hoat déng kinh doanh quy, cac khoan cho vay va phai thu, cac khoan d&u tw gitv dén ngay dao han va tai san tai chinh s&n sang & ban. Cong ty quyét dinh viéc phan loai cac tai
san tai chinh nay tai thoi diém ghi nhan 1an dau.

Tai théi giém ghi nhan Ian dAu, tai san tai chinh dwoc xéc dinh theo nguyén gia cong véi chi phi giao dich true tiép lién quan dén viéc phat hanh.,

Cac tai san tai chinh ctia Cong ty bao gbm tién va cac khoan twong dwong tién, cac khoan dau tu tai chinh ngan han, phai thu ttr hoat déng quan ly quy va phai thu khac.
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(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Mwnstry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TA1 CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
QUY INAM 2026
Ist Quarter 2026

Financial assets within the scope of Circular No. 210/2009/TT-BTC (“Circular 210) are classified, for disclosures in the notes fo the financial statements, as financial assets at fair value through profit or loss, held-to-
maturity investments, loans and receivables or available-for-sale financial assets as appropriate. The Company determines the classification of its financial assels at initial recognition.

All financial assets are recognised initially at cost plus directly attributable transaction costs.

The Company'’s financial assets include cash and cash equivalents, short-term investments, receivable from fund management activities and other receivables.

No phai tra tai chinh / Financial liabilities

No phai tra tai chinh theo pham vi clia Théng tw 210, cho muc dich thuyét minh trong bao cao tai chinh quy, dwoc phan loai mét cach phl hop thanh céc khodn ne' phéi tré tai chinh dwgc ghi nhan théng
qua béo céo két qua hoat dong kinh doanh quy, cac khodn no phai tra tai chinh dwec xac dinh theo gia trj phan bd. Céng ty xac dinh viéc phan loai cdc no phai tra tai chinh thei didm ghi nhan 1an dau.
T4t ca ng phai tra tai chinh dwgc ghi nhan ban d4u theo nguyén gia trir véi cac chi phi giao dich tric tiép lién quan dén viéc phat hanh.

No phai tra tai chinh cia Céng ty bao gbm phai tra ngudi ban, cac khoan chi phi phai tra va phai tra khac.

Financial liabilities within the scope of Circular 210 are classified, for disclosures in the notes to the financial statements, as financial liabilities at fair value through profit or loss or financial liabilities measured at
amortized cost as appropriate. The Company determines the classification of its financial liabilities at initial recognition.

All financial liabilities are recognised initially at cost net of directly attributable transaction cosls.

The Company’s financial liabilities include trade payables, other payables and accrued expenses.

Gid tri sau ghi nhan lan dau

Financial instruments — subsequent re-measurement

Hién tai, Thong tw 210 khong cé huéng dén vé viéc xac dinh ai gia tri ciia cac cong cu tai chinh sau ghi nhan ban dau. Do d6 gia tri sau ghi nhan ban dau cla cac céng cy tai chinh dang dwgc phan anh theo
nguyén gia.

There is currently no guidance in Circular 210 in relation to subsequent re-measurement of financial instruments. Accordingly, the financial instruments are subsequently re-measured at cost.

Bu trir cac cbng cu tai chinh

Offsetting of financial instruments

Cac tai san tai chinh va no phai tra tai chinh dwoc bo trr va gia trj thudn s& dwoc trinh bay trén bang can dbi ké todn quy néu, va chi néu, Cong ty c6 quyén hop phép thirc hién viée bu trir cac gia tri da duoc ghi
nhan nay va cé y dinh bl trir trén co' s& thudn, hodc thu dugc cac tai san va thanh toan no phai tré déng théi.

Financial assets and financial liabilities are off-set and the net amount reported in the balance sheet if, and only if, there is a currently enforceable legal right to offset the recognised amounts and there is an intention
fo settle on a net basis, or to realize the assets and settle the liabilities simultaneously.
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BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
QUY I NAM 2026

Ist Quarter 2026

4.17 Céc bén lién quan / Related parties

Céc bén dugc xem I3 bén lign quan cda Cong ty néu mat bén c6 kha ndng, tryc tiép hoc gian tiép, kiém soat bén kia hodc gay anh huéng dang ké t6i bén kia trong viéc ra cac quyét dinh tai chinh va hoat déng,
hodc khi Cong ty va bén kia ciing chiju sy kidm soét chung hodc anh hwéng dang ké chung. Cac bén lién quan néu trén co thé 1a cac céng ty hodc cac ca nhan, bao gdm ca cac thanh vién mat thiét trong gia dinh
cla ho.

Cac cong ty lién quan d& cap téi cong ty me (nha du tu), cdng ty me cAp cao nhét ciia nha dAu tw nay va cac cdng ty con va cang ty lién két cda cla cac cang ty nay. Cac bén lién quan cling bao gdm céc quy
do Cong ty quan ly.

Parties are considered to be related to the Company if one party has the ability, directly or indirectly, to control the other party or exercise significant influence over the other party in making financial and operating
decisions, or when the Company and other party are under common control or under common significant influence. Related parties can be enterprise or individual, including close members of their families.

Related companies refer to the parent company (the investor), its ultimate parent company and their subsidiaries and associates. Related parties also include funds managed by the Company.

4.18 86 diw bing khéng / Nil balances
Céc khoan muc hoac sé duw quy dinh trong Théng tw 125/2011/TT-BTC khong dwoc phdn anh trén béo céo 1&i chinh nay thi duoc hiéu 1a c6 sé dw béing khong.

Items or balances required by Circular 125/2011/TT-BTC that are not shown in these interim financial statements indicate nil balances

5. TIEN VA CAC KHOAN TIFONG PU'ONG TIEN /CASH AND CASH EQUIVALENTS
Ngay 31 théng 03 ndm 2026 Ngay 31 théng 12 ndm 2025
31 March 2026 31 December 2025
VND VND
Tién glri ngan hang/. 112.918.222.288 102.792.216.226
- Ngén hang Citi Bank N.A, chi nhanh Thanh phd Hé Chi
MinhiCiti Bank N.A, Ho Chi Minh City Branch HOABLATEE50 56.953.238.126
- Ngéan hang TNHH Mgt thanh vién HSBC (Viét Nam )/-
HSBC Bank (Vietnam) Ltd 5.563.443.796 7 251.693.849
- Ngan hang TMCP Ngoai thuong Viét Nam
(Vietcombank )/JSC Bank for Foreign Trade of Vietnam 347.046.009 240.313.108
(Vietcombank)
- Ngan hang DBS Bank Lid, chi nhanh Thanh phd Hb Chi
Minh/DBS Bank Ltd, Ho Chi Minh City Branch 70526208040 poIgEe vuriAg
112.918.222.288 102.792.216.226
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BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS

QUY I NAM 2026
1st Quarter 2026
6. CAC KHOAN DAU TU TAI CHINH NGAN HAN / SHORT-TERM INVESTMENTS
Ngay 31 théng 03 nam 2026 Ngay 31 théng 12 ndm 2025
31 March 2026 31 December 2025
VND VND
Tién gtvi tai ngan hang
- Ngén hang BNP Paribas, chi nhénh Thanh phd Hé Chi
Minh / BNP Paribas, Ho Chi Minh City Branch 181.976.282.244 178.787.819.484
- Ngéan hang MUFG Bank, Ltd., chi nhénh Thanh ph6
H& Chi Minh / MUFG Bank, Ltd., Ho Chi Minh Branch 128.080.145.590 128.080.145.590
- Ngén hang TMCP Ky thuong Viét Nam
(Techcombank) / Vietnam Technological and
Commercial Joint Stock Bank (Techcombank) 25.681.453.815 25.681.453.815
- Ngéan hang DBS Bank Ltd, chi nhénh Thanh phé H6
Chi Minh / DBS Bank Ltd, Ho chi Minh City Branch 64.517.798.792 14.493.212.672
400.255.680.441 347.042.631.561

Cac khoan d4u tw tai chinh ngén han cta Céng ty bao gém cac khoan tién gl ngan hang c6 ky han géc trén 3 thang, ky han con lai dwéi 12 thang tai ngay 31 thang 03 nam 2026 va dugc hudng lai Sudt tiv
4,29%/nam dén 6,75%/nam.

The Company'’s short-term investments include bank deposits having original terms greater than 3 months, remaining terms not greater than 12 months at 31 March 2026 and interest rates ranging from 4.29% p.a. to
6.75% p.a.

e
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Céng ty quan Iy quy: Cong Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)

The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Dija chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Pién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761
Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

Phai thu hoat dong quan Iy danh muc / Receivables from
porifolio management activities

Phai thu hoat déng quan Iy Quy Dau tw C8 phiéu Manulife
/ Receivable from Manulife Equity Fund

management activities

Phai thu hoat ddng quan Iy Quy Dau tw Can béng Manulife
/ Receivable from Manulife Balanced Fund management
activities

Phai thu hoat dong quan ly Quy Dadu tv Nang Bong
Manulife / Receivable from Manulife Dynamic Investment
Fund management activities

Phai thu khac tir hoat ddng nghiép vu / Other receivables
from operating activities

Lai phdi thu tir tigén gl co ky han / Interest receivable from
short-term deposits

Phai thu lién quan dén tién thwdng cho quén ly cap cao do
chénh léch tir giao dich phong ngira rii ro/ Receivables
related to executive bonus for hedging difference

Céc khoan phai thu khac / Others

7 o= .

MAu s6 B09a - CTQ
(Ban hanh theo Thong te 561252011 TT-BTC cua Bé Tai chinh)
Form B09a - CTQ
(According to Circular 125 2011 TT-B1( of Ministry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
QUY INAM 2026

Ist Quarter 2026
PHAI THU HOAT PONG NGHIEP VU /RECEIVABLES FROM OPERATING ACTIVITIES

Ngay 31 thang 03 ndm 2026
31 March 2026

Ngay 31 thdng 12 ndm 2025
31 December 2025

VND VND
34.030.752.924 35.590.986.561
703.365.018 720.826.930
296.113.115 305.864.138
199.617.161 213.090.899
166.962.492 178.310.680
35.396.810.710 37.009.079.208

CAC KHOAN PHAI THU KHAC / OTHER RECEIVABLES
Ngay 31 thang 03 ndm 2026 Ngay 31 thang 12 ndm 2025
31 March 2026 31 December 2025

VND VND
9.168.503.818 7.335.470.526
2.665.950.429 -

5.000.000 5.000.000
11.839.454.247 7.340.470.526
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Céng ty quan ly quy: Cong Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)

The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Pia chi: TAng 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan M§, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Dién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761
Tel. 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60761

Nguyén gia /Cost

Ngay 1 thang 1 nam 2026 / Beginning balance
Mua méi trong ky / Newly purchase in the period
X6a sb / Write-off

Ngay 31 thang 03 n&m 2026 / Ending balance
Trong d6 / In which:

Tai san dé& khéu hao hét/ Fully depreciated

Gi4 tri khdu hao liiy ké / Accumulated depreciation
Ngay 1 thang 1 ndm 2026 / Beginning balance
Khéu hao trong ky / Depreciation for the period
Xoa sb / Write-off

Ngay 31 thang 03 ndm 2026 / Ending balance
Gid tri con fai / Net book value

Ngay 1 thang 1 ndm 2026 / Beginning balance
Ngay 31 thang 03 nam 2026 / Ending balance

10.

Sé dau ky / Beginning balance

Ta&ng trong ky / increase during the period

Phan b trong ky / Amortization during the period
$6 cuéi ky / Ending balance

P 7S

MAu s6 B09a - CTQ
(Ban hanh theo Thong te $6125°2011 TT-BTC cua Bo Tai chinh)
Form B09a - CTQ
(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHiNH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
QUY I NAM 2026

Ist Quarter 2026

TAI SAN CO BINH H*U HINH /TANGIBLE FIXED ASSETS
Thiét bj vdn phong / Office
equipment
VND

1.682.672.900 =

1.682.672.900 o

205.650.000

(1.011.858.705) -
(123.085.245)

(1.134.943.950) B

670.814.195 =

547.728.950 N

CHI PHI TRA TRUOC DAI HAN /LONG-TERM PREPAID EXPENSES

Cho ky ké todn ba thang két thic

ngdy 31 thdng 03 ndm 2026 Nam truée
For the three-month period ended Previous year
31 March 2026
VND VND
41.375.588 236.056.524
- 3.250.000
(30.347.253) (197.930.936)
11.028.335 41.375.588
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Céng ty quén ly quy: Cong Ty TNHH Quéan Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)

The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Dia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Flaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh Cily, Vietnam
Dién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

Méu sb B09a - CTQ
(Ban hanh theo Thong tie 56125 2011/TT-BTC ciia Bé Tai chink)
Form B09a - CTQ
(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)

BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHIiNH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
QUY I1NAM 2026
Ist Quarter 2026

1. THUE VA CAC KHOAN PHAI NOP NHA NU'G'C ISTATUTORY OBLIGATIONS

Cho ky ké todn muoi théng két thic ngdy 31 théng 03 ndm 2026

. Sb6 déu ky During the pericd ' 86 cubi ky
Beginning balance Ending balance
Phaj trd / Payable ba ndp / Payment made
VND VND VND VND
I\t:;i\t:t:ar;hap doanh nghi¢p / Corporate 17.825.947.194 17.212.010.676 (17.825.947.194) 17.212.010.676
E“;‘;it“l‘a’;hap eg.nhanif Personal 825.323.913 8.555.040.609 (6.801.257.876) 2.579.106.646
Thué nha thau / Withholding tax 28.993.254 238.133.025 (267.126.279) -
Thué gia tr gia tang / Value added tax 475.671 4.784.795 {4.784.795) 475.671
18.680.740.032 26.009.969.105 {24.899.116.144) 19.791.6592.993
12. CHI PHi PHAI TRA / ACCRUED EXPENSES
Ngay 31 thdng 03 ndm 2026 Ngay 31 thdng 12 ndm 2025
31 March 2026 31 December 2025
VND VND
Tién thuwéng / Performance bonus 3.139.998.335 10.379.147.394
Chi phi tiép thi / Marketing expenses 857.000.000 339.000.000
Thué nha thdu phi dich vy / Withholding tax on service fee 542.280.007 559.072.007
Chi phi dich vy tw vn / Professional service fee 935.522.000 1.092.336.800
Phtc lgi nhan vién / Employee benefits 388.160.000 451.100.000
ﬁtltfgllft;i;rgi;:i:t?::l chirng chi quy / Supporting fee for 889.640.190 593.238.113
Chi phi phdi tra khac / Others 327.999.999 269.146.398
7.080.600.531 13.683.040.712
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Cong ty quan ly quy: Cong Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)

The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited

Pia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Théi, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Dién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761
Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

13.

Phai tra cac bén lién quan / Payables to related parties
Tién thuwdng cho quan ly cAp cao / Executive bonus
Khac / Others

14,

Céng ty TNHH Manuiife (Viét Nam) / Manulife (Vietnam)
Limited

Miu sb B09a - CTQ

(Ban hanh theo Thong 1e 56125 2011 TT-BTC ciia B¢ 14i chink)

Form B09a - CTQ)

(According to Circular 125 2011 TT-B1C of Ministry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS

QUY I NAM 2026
1st Quarter 2026

CAC KHOAN PHAI TRA, PHAI NOP KHAC / OTHER PAYABLES

Ngay 31 thdng 03 ndm 2026
31 March 2026

Ngay 31 thang 12 nam 2025
31 December 2025

VND VND

6.451.404.346 6.535.173.547

- 1.493.566.037

24.144.308 24.144.308

6.475.548.654 8.052.883.892

VON DAU TU CUA CHU SO HIYU / CONTRIBUTED CAPITAL
Theo Gidy phép diéu chinh sb . ]

05/GPDC-UBCK Ty 1& s& hivu Vén da gop
Per Amended License Contributed
No.05/GPDC-UBCK Ownership legal capital
VND (%) VND
83.000.000.000 100 83.000.000.000

~ ) _u
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Coéng ty quan ly quy: Cong Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)

The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Dia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Dién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761
Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

15.

Phi quan Iy danh muc dau tw tr Cong ty TNHH Manulife
(Viét Nam) / Management fee from Manulife (Vietham)
Limited

Phi quan ly Quy dau tw Cé phiéu Manulife / Management
fee from Manulife Equity Fund

Phi quan ly Quy ddu tw Can bang Manulife / Management
fee from Manulife Balanced Fund

Phi quan ly Quy dau tw Nang dong Manuliife /
Management fee from Manulife Dynamic Investment Fund
Phi thu tir cac giao dich mua/ban chieng chi quy / Income
from subscription and redemption fee

16.

Chi phi nhan vién / Labour costs

Chi phi dich vy mua ngoai / Expenses for external services
Thué van phong / Rental fees

Chi phi bao hiém / Insurance expenses

Chi phi khéu hao / Depreciation

Chi phi khac / Other expenses

b

Miiu sé B0%9a - CTQ
(Ban hanh theo Thong tw 6125 2011 TT-BTC cua B Tai chinh)
Form B0%a - CTQ
(According to (irculur 125 2011 TT-B1C of Ministry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
QUY I NAM 2026

Ist Quarter 2026

DOANH THU VE HOAT DONG KINH DOANH / REVENUE FROM OPERATING ACTIVITIES

Cho ky ké todn ba thang két thic ~ Cho ky ké todn ba thang két thuc
ngay 31 thang 03 ndm 2026 ngay 31 thang 03 ndm 2025

For the three-month period ended
31 March 2026

For the three-month period ended
31 March 2025

VND VND
107.549.378.651 93.752.403.032
2.228.506.837 2.358.379.508
932.881.926 742.172.497
620.712.016 579.957.336
433.851.998 482.975.042
111.765.331.428 97.915.887.415

CHI PHi HOAT PONG KINH DOANH / EXPENSES FROM OPERATING ACTIVITIES

Cho ky ké todn ba théng két thic
ngay 31 thang 03 nim 2026

Cho ky ké todn ba théng két thuc
ngay 31 thdng 03 ndm 2025

For the three-month period ended  For the three-month period ended

31 March 2026 31 March 2025
VND VND
5.571.963.193 6.322.626.854
913.669.932 849.381.363
187.334.484 169.282.051
74.016.822 67.316.954
34.617.726 21.517.169
114.881.592 96.670.586
6.896.483.749 7.526.794.977
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Cbng ty quan ly quy: Cong Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)

The Fund Management Company: Manulife investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Dia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Pién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

Miu s6 B0Y9a - CTQ
(Ban hanh theo Thong 1 s6125 2011 TT-BTC cua Bé Tai chink)
Form B09a - CT(Q)
(According to Crrcular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS

QUY 1 NAM 2026
Ist Quarter 2026
17. DOANH THU HOAT BONG TAI CHINH / INCOME FROM FINANCIAL ACTIVITIES
Cho ky ké todn ba théng két thic ~ Cho ky ké todn ba thang két thic
ngay 31 thdng 03 ndm 2026 ngdy 31 thdng 03 ndm 2025
For the three-month period ended  For the three-month period ended
317 March 2026 31 March 2025
VND VND
Thu nhap lai tte t!en gm / Interest income eamed 5.1265.970.397 0.369.130.807
from term-deposits with banks.
Lf—n chénh léch ty gia / Income from Foreign currency 53.474.948 _
difference
5.179.445.345 9.369.130.807
18. CHI PHi QUAN LY DOANH NGHIEP / GENERAL AND ADMINISTRATIVE EXPENSES
Cho ky ké todn ba théng két thic ~ Cho ky ké toan ba théng két thic
ngay 31 thang 03 nédm 2026 ngay 31 thang 03 ndm 2025
For the three-month period ended  For the three-month period ended
31 March 2026 31 March 2025
VND VND
Chi phi nhan vién / Labor costs 11.939.144.788 9.462.429.748
Chi phi hé tro phan phéi chieng chi quy / Supporting fee for 1.277.307.563 648.412.624

mutual fund distribution
Chi phi dich vu mua ngoai / Expenses for external services 1.350.092.971 1.234.146.045
Chi phi duy tri hé thdng Quan Iy tai san / Maintenance

charges for asset management system 958:39 15150 SAT:968:247
Thué van phong / Rental fees 478.743.678 472.425.722
Chi phi dich vy IT / IT service expenses 357.424.830 356.289.249
Chi phi tiép thi / Marketing expenses 1.031.728.152 428.900.960
Chi phi bao hiém / insurance expenses 189.154.102 187.794.870
Chi phi kh4u hao / Depreciation 88.467.519 59.909.386
Chi phi khéc / Other expenses 454,251,203 422.856.375

17.725.705.956 13.821.133.226
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Céng ty quan ly qu§: Céng Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)

The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Bia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Pién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

MAu s B09a - CTQ
(Ban hanh theo Thong i 6125 2011"TT-BTC ciia B¢ Tai chinh)
Form B09a - C1()

(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Mimstry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS

QUY I NAM 2026

Ist Quarter 2026

18. THUE THU NHAP DOANH NGHIEP / CORPORATE INCOME TAX

Cong ty c6 nghia vy ndp thué TNDN véi mirc thué suat bling 20% loi nhuén chiu thué tlr nam 2016.
Caéng ty chwa dwoc co quan thué quyét toan thué.

Cac bao cao thué ctia Cong ty s& chiu sy kiém tra cia co quan thué. Do viéc 4p dung ludt va cac qui dinh vé thué c6 thé duoc giai thich theo nhidu céch khac nhau, sé thué dwerc trinh bay trén bao céo tai
chinh quy ¢ thé s& bi thay di theo quyét dinh cudi ciing clia co quan thué.

The Company has the obligation to pay corporate income tax (“CIT") at the rate of 20% of taxable income from 2016 onwards
Up to now, the Company has not yet been assessed by tax authorities.

The tax returns filed by Company are subject to examination by the tax authorities. Because the application of tax laws and regulations to many types of transactions is susceptible fo varying interpretations, amounts
reported in the financial statements could be changed at a later date upon final determination by the tax authorities.

Cho ky ké to4n ba thang két thic ~ Cho ky ké todn ba théng két thiic

ngay 31 thdng 03 ndm 2026 ngdy 31 thdng 03 ndm 2025

For the three-month period ended  For the three-month period ended

31 March 2026 31 March 2025

VND VND

Chi phi thué TNDN hién hanh / Current CIT expense 17.212.010.676 15.487.632.000
Chi phi/(thu nhap) thué TNDN hoan lai (Thuyét minh 19.3)

/ Deferred CIT expense (Note 19.3) [ES1B:865740 TID630810

18.530.876.424 17.245.530.810
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Cdng ty quan ly quy: Céng Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)

The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Bia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
bién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

Tel. 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

M3u s6 B0%a - CTQ
(Ban hanh theo Théng ur §6125:2011 TT-BTC cua Bj Tau chinh)
Form B09a - C1Q
(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)

BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
QUY I NAM 2026
Ist Quarter 2026

19.1 Chi phi Thué TNDN / CIT expense
Duéi day la déi chiéu chi phi thué TNDN va két qua cda loi nhuan ké toan truéc thué nhan véi thué suét thué TNDN:

Reconciliation between CIT expense and the accounting profit multiplied by CIT rate is presented below:

Cho ky ké todn ba théng két thic ~ Cho ky ké toén ba thang két thic

ngay 31 théng 03 ndm 2026 ngay 31 thang 03 ndm 2025
For the three-month period ended  For the three-month period ended
31 March 2026 31 March 2025
VND VND
Loi nhuan ké toan tredrc thué / Accounting profit 92.322.587.068 85.876.743.261
before tax
Thué TNDN theo thué suét 20% (2025: 20%) / At CIT
rate of 20% (2025: 20%) 18.464.517.414 17.175.348.652
Didu chinh tang / Increase:
AGQU UIII YIA U1 KUY YOI YIau Ul BSH0 RG
Determining market prices in related-party - 11.618.638
Cac khoan phat / Penalties - -
Chi phi khdng dugc khiu trir thué / Non-deductible 66.359.010 58.563.520
expenses
Chi phi thué TNDN wéc tinh / Estimated CIT expenses 18.530.876.424 17.245,530.810
Chi phi thué TNDN / CIT expenses 18.530.876.424 17.245.530.810
19.2 Chi phi Thué TNDN hién hanh / CIT expenses

Thué TNDN phai tra dugc xac dinh diya trén thu nhap chiu thué cta ndm hién tai. Thu nhap chiu thué ctia Cong ty khac véi Igi nhuan dwec bao céo trong béo cdo két qua hoat ddng kinh doanh vi thu nhép chiu
thué khong bao gdm cac khoan muc thu nhép chju thué hay chi phi dwge khdu trir cho muc dich tinh thué trong cac nam truéc va ciing khong bao gdm céc khoan muyc khang phai chju thué hay khéng dwec khdu
trlr cho muyc dich tinh thué. Thué TNDN hién hanh phai tra cia Cong ty dugc tinh theo thué suét da ban hanh dén ngay két thic ky ké toan

The current tax payable is based on taxable profit for the year. The taxable income of the Company for the year differs from profit as reported in the income statement because it excludes income or expenses that are
taxable or deductible in prior years and it further excludes items that are not taxable or deductible. The Company's liability for current tax is calculated using tax rates that have been enacted by the balance sheet date.
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Cdng ty quan ly quy: Cong Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)

The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Bia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Dién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

M3u s6 B09a - CTQ
(Ban hinh theo Thong tie 6125 201 1/TT-BTC cua Bé Tai chink)
Form B0%a - CT(Q)

(According to Crreular 125 2011 TT-BTC of Minustry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS

QUY I NAM 2026

1st Quarter 2026

19.3 Tai sén thué thu nhdp hodn lai / Deferred tax assets

Céng ty da ghi nhan tai san thué thu nhap hodn fai véi cac bién dong trong ky bao cao va ky trwéc nhu sau:
The following are the deferred tax assets recognised by the Company, and the movements thereon, during the current and prior reporting penod:

Bang can ddi ké todn / Balance sheet Béo céo két qué kinh doanh / Income statement

Cho ky ké todn ba thang két Cho ky ké todn ba théng két

S6 cubi ky S8 dau ky thic ngay 31 thdng 03 ndm  thiic ngay 31 thang 03 ndm

2026 2025

. D For the three-month period  For the three-month period

Ending balance Beginning balance ended 31 March 2026 ended 31 March 2025

VND VND VND VND

Chi phi phai tré / Accrued expenses 1.416.120.106 2.736.608.142 (1.320.488.036) (1.759.104.410)
Trer cép théi viéc / Severance allowance 125.064.347 123.442.059 1.622.288 1.205.600
1.541.184.453 2.860.050.201 (1.318.865.748) (1.757.898.810)

19.4 Tai sén thué TNDN hodn lai va thué thu nhép hoan lai phéi tré do anh hwéng cda quy dinh vé thué t6i thiéu toan cdu chwa dwoc ghi nhan

Unrecognised deferred tax assets and deffer tax liabilities due to application of top-up tax under the global anti-base erosion rules
Ngay 29 thang 8 ndm 2025, Chinh phi ban hanh Nghj dinh 236/2025/ND-CP quy dinh chi tiét mot sé diéu cia Nghj quyét s6 107/2023/QH15 ngay 29 thang 11 ndm 2023 clia Quéc hdi vé viéc dp dung thué thu nhép doanh nghiép bé sung theo quy
chéng x6i mén co sé thué toan clu.
Céng ty khdng ghi nhan tai san thué TNDN hoan lai va thué thu nhap hoan lai phai tra lién quan dén thué thu nhap doanh nghiép bd sung theo quy dinh tai Nghj quyét 107 do dap (ng didu kién &p dung co' ché mién trir trach nhiém theo Quy tic An
da trén Bgo cdo loi nhuan lién quéc gia trong giai doan chuyén tiép tai Viét Nam. Vi vay, s6 thué thu nhap doanh nghiép bd sung phai ndp theo quy dinh v& thué téi thidu toan ciu tai Viét Nam duoc xac dinh béing khong.

On 29 August 2025, the Government issued Decree No. 236/2025/ND-CP providing detaifed regulations for several articles of Resolution No. 107/2023/QH15 dated 29 November 2023 of the National Assembly on the application of additional
corporate income tax under the global anti-base erosion rufes.

The Company does not recognize deferred corporate income lax assets or deferred tax liabilities related to the additional corporate income tax stipulated under Resolution 107, as the Company qualifies for the Transitional Country-by-Country
Reporting Safe Harbour relief mechanism applicable in Vietnam. Therefore, the amount of top-up corporate income tax payable under the global minimum tax regulations in Vietnam is determined to be zero.
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Cdng ty quan ly quy: Cong Ty TNHH Quén Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)
The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Dia chi: TAng 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM
Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Dién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761
Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

20.

Bén lién quan / Related party

Céng ty TNHH Manulife (Viét Nam) / Manulife (Vietnam) Limited

Quy déu tr Cé phiéu Manulife (“MAFEQI") / Manulife Equity Fund
(‘MAFEQI")

Quy d4u tr Can béng Manulife (“MAFBAL") / Manulife Balanced
Fund (“MAFBAL")

Phi quan Iy Qu§ dau tw Nang dong Manulife /

Management fee from Manulife Dynamic Investment Fund

Manufife Financial Asia Limited

John Hancock Life Insurance Company (U.S.A)

The Manufacturers Life Insurance Company

Miu sb B09a - CTQ

(Ban hanh theo Thong ne $6125 2011 TT-BTC cua B¢ Tai chinh)

Form B09a - CTQ

(According to Circular 125 2011 1TT-B1C of Ministry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS

QUY I NAM 2026
Ist Quarter 2026

NGHIEP VU V(1 CAC BEN LIEN QUAN / RELATED PARTY TRANSACTIONS AND BALANCES
Nhirng giao dich trong yéu ctia Céng ty v&i cac bén lién quan trong ky bao gém:
Significant transactions with related parties during the period were as follows:

Mdi quan hé / Relationship

Cong ty me / Parent company

Bén fién quan / Related party

Bén lién quan / Related party

Bén lién quan / Related party

Céng ty me cép cao / Superior parent
company

Bén lién quan / Related party

Céng ty me cép cao / Superior parent
company

N7t S —— ™ 7

N6éi dung nghiép vu / Transaction

Phi quan ly danh muc déu tw /
Management fee

Tra chi phi thué van phong / Rental
fee payment

Tré chi phi dich vu / Service fee
payment

Phi quén ly quy / Management fee

Phi quan ly quy / Management fee

Phi quan Iy quy / Management fee

Chi phi dich vu chi hg cho Cong ty /
Expenses paid on behaif of the
Company

Chi phi dich vu IT /1T service expenses
Chi phi duy tri h& théng Quén Iy tai
san / Maintenance charges for Asset
Management System

Chi phi duy tri hé théng Quan ly tai
s&n / Maintenance charges for Asset
Management System

Chi phi dich vu chi h / Expenses paid
on behalf of the Company

Cho ky ké toén ba théng két

Cho ky ké todn ba théng két

thuc ngay 31 thdng 03 ndm thic ngay 31 thang 03 ndm
2026 2025

For the three-month penod For the three-month penod
ended 31 March 2026 ended 31 March 2025
VND VND

107.549.378.651 93.752.403.032
666.078.162 641.707.773

663.417.603 634.968.312
2.228.506.837 2.358.379.508
932.881.926 742.172.497

620.712.016 579.957.336

158.267.846 75.269.402

322.427.829 321.335.248

164.067.828 163.025.654

333.110.629 330.993.593

87.880.168 67.867.824
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Cdng ty quén ly quy: Céng Ty TNHH Quén Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)

The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited

Dia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Vin Thai, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Dién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761
Tel 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

Miu sb B09a - CTQ

(Ban hanh theo Théng tw 56125 2011 TT-BTC cua B Tai chink)

Form B0%a - C1Q

(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHiNH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS

Vo ngay két thuc ky k& toan Quy, cac khodn phai thu/(phai tra) véi cac bén lién quan nhw sau’
Amounts receivable from and payable to related panies at the sheet date were as follows:

Bén lién quan / Related party Méi quan hé / Relationship

Cong ty TNHH Manulife (Viét Nam) / Manulife (Vietnam) Limited Céng ty me / Parent company

Quy d4u tur C& phiéu Manulife (“MAFEQI") / Manulife Equity Fund

(“MAFEQI") Bén lién quan / Related party

Quy d&u tr Can bang Manulife (“MAFBAL") / Manulife Balanced

Fund (“MAFBAL") Bén lién quan / Related party

Phdi thu hoat déng quan Iy Qu§ Péau tw Nang Ddng Manulife /
Receivable from Manulife Dynamic investment Fund Bén lién quan / Related party
management activities

Céng ty me cép cao / Superior parent

Manulife Financial Asia Limited
company

John Hancock Life Insurance Company (U.S.A) Bén lién quan / Related party

Cang ty me cép cao / Superior parent

The Manufacturers Life Insurance Company company

QUY INAM 2026

1st Quarter 2026
Ngay 31 thang 03 nd&m 2026 Ngay 31 thdng 12 ndm 2025
31 March 2026 31 December 2025
Noi dung nghiép vi /Transaction  ppaj hyypnai tra) / Receivable/ Phai thu/(Phai tra) / Receivable/
{Payable) (Payable)
VND VND
Phai thu phi quén ly danh muc dau tw
/ Management fee receivables 9:1030:752:924 H5:580158GC.561
Phéi thu phi quan Iy quf / 703.365.018 720.826.930
Management fee receivables R § -
Phai thu phi quén 1y quj / 296.113.115 305.864.138
Management fee receivables T U
Phéi thu phi quén Iy quy /
Management fee receivables 139817164 213:090:899
Phai tra phi dich vu chi hd va chi phi
dich vu IT / Expenses paid on behalf
of the Company and IT service (5.268.724.667) (4.785.300.532)
expenses
Phéi tra phi duy tri hé théng Quan ly
tai sdn / Maintenance charges for (164.920.925) (377.728.941)

Asset Management System

Phéi tré phi duy tri hé théng Quan Iy

tai sdn va chi phi dich vu chi hd /

Maintenance charges for Asset (1.017.758.754) (1.372.144.075)
Management System and expenses

paid on behalf of the Company
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Céng ty quan Iy quy: Cong Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)

The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Bia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan M§, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Dién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761
Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761
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Miu s6 B09a - CTQ

(Ban hanh theo Thong tw 6125 2011 TT-BTC cua Bé Tai chinh)

Form B09a - C'1TQ

(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)

BAN THUYET MINH BAO CAO TA1 CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
QUY I NAM 2026
Ist Quarter 2026

TIEN GUPI CUA NHA AU T UY THAC / ENTRUSTED INVESTORS’ DEPOSIT

Ngay 31 théng 03 ndm 2026 Ngay 31 thang 12 ndm 2025

31 March 2026
VND

31 December 2025
VND

Cong ty TNHH Manulife (Viét Nam)/ Manulife (Vietnam)

Limited (i) 1.276.160.253.563

Quy MAFEQI / MAFEQI Fund (i} 82.515.218.494
Quy MAFBAL / MAFBAL Fund (i) 48.594.922 385
Quy MAFPF1/MAFPF1 Fund (iv) 253.381.243

Qu§ MDI / MDI Fund (v) 18.353.968.160

1.129.854.952.385

39.600.132.191
10.231.108.506
253.381.243
7.991.508.095

1.425.877.743.845

1.187.931.082.420

[0} Céng ty TNHH Manulife (Viét Nam) / Manulife (Vietnam) Limited

Sé dau ky/ Beginning balance

Cho ky ké toén ba thdng két thic
ngay 31 thang 03 nam 2026 e tuge,
For the three-month period ended .
31 March 2026 Previous year
VND VND
1.129.854.952.385 4.867.712.921.092
21.195.623.542.430 62.712.000.775.616

Ting trong ky / Increase in the period

Nhan tién t& ban chirng khoan va cac khoan dau tw tién
gtvi / Cash receipts from sefling securities and matured
term deposits

Ti&n thu tlr nha dau tw Oy thac / Receipts from the

13.821.960.405.570

o 2.552.814.560.389
entrusted investor
Tién &, cd turc, va tién tang khac / Interests, dividend and 4.820.848.576.471
other increases
Giam trong ky / Decrease in the period {21.049.318.241.252)
Thanh toan mua chirng khoan va céc khoan du tuw tién (15.084.019.333.541)

guvi / Settlement for buying securities and term deposits
Rt vén cta nha dau tu Gy thac / Withdrawals from the
entrusted investor

Chi phi va tién gidm khac / Expenses and other decreases

(2.536.063.491.665)
(3.429.235.416.046)

22.918.387.485.150

13.750.821.197.222

26.042.792.093 244
(66.449.858.744.323)
(42.795.475.285.506)

(3.903.458.943.012)
(19.750.924.515.805)

6 cubi ky / Ending balance 1.276.160.253.563

1.129.854.952.385
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Coéng ty quan ly quy: Céng Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife investment (Viét Nam)

The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Bia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Pién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

Mau s6 B09a - CTQ
(Ban hanh theo Thong te s6125 2011 TT-BTC cua Bé Tai chink)
Form B09a - ('TQ
(According to Circular 1252011 TT-BTC of Ministry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS

QUY I NAM 2026

Ist Quarter 2026
(i) Quy MAFEQI /MAFEQI Fund
Cho ky ké todn ba théang két thic .
ngdy 31 thang 03 nam 2026 MNam troc
For the three-month period ended Previous year
31 March 2026 us
VND VND
Sé ddu ky / Beginning balance 39.600.132.191 38.234.639.864
Tang trong ky / Increase in the period 334.254.609.478 1.329.283.814.848
Nhan_tgen tlr ban chirng khoan / Cash receipts from selling 154.314.066.164 708.488.656.414
securities
Tién th.u Phat hanh chu'r?g chi quy / Proceeds from 62.669.063.859 158.058.349.259
subscription of fund certificates
Tién I3, cb tivc, va tién tang khac / Interests, dividend and 117.271 470 455 442.620.365.449
other increases
Nhan tlr giao dich mua lai chirng chi quy MAFEQI véi vai
tro 1a Dai ly ky danh / Receipt from MAFEQI's fund - 116.443.726

certificates redemption as the nominee agent

Giam trong ky / Decrease in the period

Thanh todn mua chirng khoan / Seftlement for buying
securities

Tién chi mua lai chirng chi guy / Payment for redemption of
fund certificates

Chi phi va tién gidm khéc / Expenses and other decreases

{291.339.523.175)
(117.321.943.340)

(52.440.744.885)
(121.576.834.950)

Thanh toan mua lai chirng chi qu§y MAFEQI cho nha d&u
tw v&i vai trd a Pai ly ky danh / MAFEQI's fund certificates -
redemption paid to investors as the nominee agent

(1.327.918.322.521)
(595.433.430.124)

(284.138.892.082)
(448.229.556.589)

(116.443.726)

S6 cuébi ky / Ending balance 82.515.218.494

39.600.132.191




Cong ty quan ly quy: Céng Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)

The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Dia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

bién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761
Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60761

(iii)

Sé ddu ky / Beginning balance

Téng trong ky / Increase in the period

Nhan tién tlr ban chirng khodn va cdc khoan du tu tién
gui / Cash receipts from selling securities and matured
term deposits

Tién thu phat hanh ching chi quy / Proceeds from
subscription of fund certificates

Tin 14, cb tirc, va tidn tang khéc / Interests, dividend and
other increases

Tién gvi cda nha déu ty quy MAFBAL trong ky véi vai tro
1a Dai ly ky danh / Receipt from MAFBAL investors’ deposit
as the nominee agent

Nhan tir giao dich mua lai chirng chi quy MAFBAL véi vai
tro la Pai ly ky danh / Receipt from MAFBAL's fund
certificates redemption as the nominee agent

Giam trong ky / Decrease in the period

Thanh toan mua chirng khoan va cac khoan dau tw tién
glvi / Settlement for buying securities and term deposits
Tién chi mua lai chitng chi quy / Payment for redemption of
fund certificates

Chi phi va tién giam khac / Expenses and other decreases
Mua chirng chi quy MAFBAL véi vai iro 1a Bai ly ky danh /
Buying MAFBAL fund certificates as the nominee agent

Thanh toan mua lai chieng chi quy MAFBAL cho nha dau
tw véi vai tro |a Dai ly ky danh / MAFBAL's fund certificates
redemption paid to investors as the nominee agent

S6 cuébi ky / Ending balance

Miu sb B09a - CTQ

(Ban hanh theo Thong tu 56125 2011 TT-BTC cua Bo Ta1 chink)

Form B09a - CTQ)

(According to Crreular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)

BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS

QUY 1NAM 2026

Ist Quarter 2026
Quy MAFBAL / MAFBAL Fund
Cho ky ké todn ba thang két thic
ngay 31 thang 03 ndm 2026 Nam tnrée
For the three-month period ended .

31 March 2026 Previous year

VND VND

10.231.108.506 12.912.102.299

113.5567.698.596 393.890.629.199
63.860.569.384 170.494.900.192
17.190.392.940 78.519.378.021
28.915.455.078 129.656.240.217

3.591.281.194

(75.193.884.717)
(39.757.750.510)

(9.492.863.763)
(22.322.109.757)

(3.621.160.687)

15.220.110.769

(396.571.622.992)
(204.565.881.142)

(50.356.868.526)
(126.458.642.048)

(15.190.231.276)

48.594.922.385

10.231.108.506
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Coéng ty quan ly quy: Céng Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife Investment {Viét Nam)

The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited

Bia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang V&n Thai, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Dién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761
Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

Miu s§ B09a - CTQ

(Ban hanh theo Thong e 56125 2011 TT-BTC cua B Tai chinh)

Form B09a - CTQ

(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS

QUY 1 NAM 2026

Ist Quarter 2026
) Quy MAFPF1/MAFPF1 Fund ()
Cho ky ké todn ba théng két thic ngay
31 théng 03 n&m 2026 Nemitnroc]
For the three-month period ended 31 Previous vear
March 2026 vious yr
VND VND
$6 déu ky / Beginning balance 253.381.243 253.381.243
Giam trong ky / Decrease in the period - -
RUt vén cda nha dAu tw dy thac / Withdrawals from the entrusted ; .
nvestor
S cudi ky / Ending balance 253.381.243 253.381.243
(] Tai ngay iap bao céo ndy, Quy da ngirng hoat déng.
At the date of this report, the Fund had been closed.
v} Quy MD! 7 MDI Fund
Cho ky ké todn ba théng két thiic ngay
31 thang 03 n&m 2026 et
For the three-month period ended 31 PrEvicusesr
March 2026 24
VND VND
S6 déu ky / Beginning balance 7.991.508.095 23.288.957.148
Téng trong ky / Increase in the period 60.177.113.841 317.994.020.544

Nh&n tién tir ban chitng khoan va cac khoan déu tu tién giri /
Cash receipts from selling securities and matured term deposits
Tién thu phat hanh chirng chi quy / Proceeds from subscription of
fund certificates

Tién 18, ¢d tire, va tidn tang khac / Interests, dividend and other
increases

Giam trong ky / Decrease in the period (49.814.653.776)
Thanh toén mua chirng khodn va céc khodn d4u tu tién glri /
Settlement for buying securities and term deposits

Tién chi mua lai chieng chi qu§ / Payment for redemption of fund

41.155.764.802
6.079.617.862

12.941.731.177

(29.392.753.035)

215.133.086.404
26.824.630.339

76.036.303.801
(333.291.489.597)
(206.095.948.340)

cerlifieatas (6.344.599.546) (47.996.606.827)
Chi phi va tién gidm khac / Expenses and other decreases (14.077.301.195) {79.198.913.430)
S48 cudi ky / Ending balance 18.353,968.160 7.991.508.095

lel EF3 <=0 |

e ITi
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Coéng ty quan ly quy: Cong Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)

The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Dia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

bién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761
Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

22
Céc gia trj bén dudi dugc trinh bay theo gia géc.
The figures below are presented at cost value

Cong ty TNHH Manulife (Viét Nam) / Manulife (Vietnam)
Limited (i)

Quy MAFEQI / MAFEQI Fund (i)

Quy MAFBAL / MAFBAL Fund (i)

Quy MDI / MDI Fund (iv)

Miu s6 B09a - CTQ
(Ban hanh theo Théng te 56125 201 1'TT-BTC cua B§ Tai chinh)
Form B09a - C'TQ
(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
QUY I NAM 2026

Ist Quarter 2026

DANH MUC BAU TU CUA NHA PAU TU UY THAC / ENTRUSTED INVESTORS' PORTFOLIO

Ngay 31 thang 03 ndm 2026 Ngay 31 thdng 12 ndm 2025
31 March 2026 31 December 2025

VND VND

141.120.409.514.484 138.069.880.904.247
367.889.156.382 380.840.843.340
248.120.342.288 268.734.727.817
116.554.019.570 125.542.443.543
141.852.973.032.724 138.844.998.918.947
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Coéng ty quan ly quy: Céng Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife investment (Viét Nam)

The Fund Management Company. Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Dia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Bién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60761

Miu sé B09a - CTQ

(Ban hanh theo Théng e 56125 2011 TT-BIC cua B Tai chinh)

Form B09a - CTQ

(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Minmistry of Finance)

BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHIiNH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
QUY I NAM 2026

1st Quarter 2026
[0} Céng ty TNHH Manulife (Viét Nam) / Manudife (Vietnam) Limited
Ngay 31 thang 03 ndm 2026 Ngay 31 thang 12 ndm 2025
31 March 2026 31 December 2025
VND VND
Chirng khodn vén nigém yét/ Listed equity securities 21.345.429.755.684 19.226.717.991.369
Trong d6, chimng khodén vén niém yét bj gidm gid /In which,
impaired listed equity securities included: 6.730.847.270.987 2.225.668.479.117
%Gid tri gidm so véi tdng gia trf cila chimg khoan vén niém yét/
% Impaired in value compared to the total value of listed equity -2,68% -1,31%
securities
Ching khoan vén chwra niém yét / Unlisted equity securities 5.806.832 5.896.832
Tmng do, ch_u’ng khoé_n vén chua ryém yét bj gidm gia / In which, 5.896.832 5.896.832
P listed equity included.
%Gid trj gidm so Vi tdng gia trj ciia chirng khodn vén chua niém
yét /% Impaired in value compared to the total value of unlisted -93,19% -93,19%
equity securities
. . £
Clitnojkhodninojn Smiyt? 66.165.134.905.313 66.198.487.778.911
Listed debt securities
Trong db, chiing khodn no niém yét bj gidm gid / In which,
impaired listed debt securities included O3 r921200 301.233.836.250
%Gia tri giam so v6i t8ng gia tri cua chimg khodn no niém yét /
% Impaired in value compared fo the total value of listed debt 0,00% 0,00%
securities
Chirng kho4n no chua niém yét / Unlisted debt securities 11.840.678.095.052 12.211.643.522.672
Trong dé, chibng khodn o chua niém yét bjgidm gid / in which, 11.840.678.095.052 12.211.643.522.672
impaired debt
%Gid trf gidm so vdi t8ng gid tri cda chimng khodn no chura niém
yét /% Impaired in value compared fo the total value of unlisted -0,04% -0,03%
debt securities
Chteng chi tién gui / Certificate of deposits 796.632.462.922 796.215.767.525
Tién giri ¢6 ky han / Term deposits 40.972.528.398.681 39.636.809.946.938
141.120.409.514.484 138.069.880.904.247
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Céng ty quan ly quy: Cong Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)

The Fund Management Company.: Manulife investment Fund Management (Vietnam) Company Limited

Bia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Dién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761
Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

(ii)

Chirng khoan vén niém yét / Listed equity securities
Trong dé, cac chirng khodn vbn niém yét bj gidm gia /in
which, impaired listed equity securities included:

%Gi4 trj gidm so véi tdng gid tri cia ching khodn von
niém yét/ % Impaired in value compared to the total value
of listed equity securities

(i}

Chirng khon vén niém yét / Listed equity securities
Trong d6, chirng khodn vén niém yét bj gidm gi& / In
which, impaired listed equity securnities included:

%Gia tri gidm so véi 1dng gid tri clia chitng khodn vén
mém yét/ % Impaired in value compared to the total value
of listed equily securities

Chirng khodn no niém yétl Listed debt securities
Trong dé, chirng khodn n¢ niém yét bj gidm gid / In which,
impaired listed debt securities included:

%Gi4 tri gidm so voi tdng gid i cda ching khodn ne niém
yét/ %Impaired in value compared to the total value of
listed debt securities

Chirng chi tién givi / Certificate of deposits
Tién gi c6 ky han / Term deposits

Miu s6 B09a - CTQ

(Ban hanh theo Thong tw 56125 2011 TT-BIC cua B Tai chinh)

Form B09a - CTQ

(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHiNH

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS

Quy MAFEQI / MAFEQI Fund

Ngay 31 thdng 03 n&m 2026
31 March 2026

VND

QUY I NAM 2026
Ist Quarter 2026

Ngay 31 thang 12 n&m 2025
31 December 2025
VND

367.889.156.382
75.849.452.148

380.840.843.340
53.164.397.243

-2,81% -1,52%
367.889.156.382 380.840.843.340
Quy MAFBAL / MAFBAL Fund

Ngay 31 thdng 03 ndm 2026
31 March 2026

VND

Ngay 31 thdng 12 nam 2025
31 December 2025

VND

122,758.987.163
31.208.843.947

120.873.879.541
14.821.179.511

-2,81% -1,31%
37.814.324.676 45.526.924.676
14.000.000.000 45.526.924.676

0,00% -0,62%
59.833.923.600 59.833.923.600
27.713.106.849 42.500.000.000

248.120.342.288 268.734.727.817
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Céng ty quan ly quy: Céng Ty TNHH Quén Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)
The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Bia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM
Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Pién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761
Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

(iv)

Chieng khoan vén nigém yét / Listed equity securities
Trong d6, cac chirng khoan vbn niém yét bj gidm gia / In
which, impaired listed equity secunties included:

% Gid trj gidm so vdi tbng gid trj ctia chimg khoén von
niém yét / %Impaired in value compared to the fotal value
of listed equily securities

Chirng chi tién givi / Certificate of deposits
Tién givi c6 ky han / Term deposits

23.

Phai thu 14i trai phiéu, cd tire va 1ai tién giri / Bond interest
receivables, dividend receivables and term deposit interest
receivables

Phai thu ban chirng khoan / Security trading receivables
Cac khoan phai thu khac / Other receivables

MAu s6 B09a - CTQ

(Ban hanh theo Thong ne §8125 201 1'TT-BTC cua Bé Tai chink)

Form B09a - CTQ

(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS

Quy MDI / MDI! Fund
Ngay 31 thdng 03 ndm 2026
31 March 2026
VND

QUY I NAM 2026

1st Quarter 2026

Ngay 31 thang 12 ndm 2025
31 December 2025

VND

59.939.841.488

61.542.443.543

19.400.356.619 11.960.181.976
-3,43% -1,65%
15.000.000.000 15.000.000.000
41.614.178.082 49.000.000.000
116.554.019.570 125.542.443.543

CAC KHOAN PHAI THU CUA NHA BAU TU’ UY THAC / RECEIVABLES OF ENTRUSTED PORTFOLIO

Ngay 31 thang 03 ndm 2026
31 March 2026
VND

Ngay 31 thdng 12 ndm 2025
31 December 2025

VND

2.248.089.821.798

2.271.330.558.487

115.016.630.875 4.556.644.764
75.577.985.617 75.028.708.591
2.438.684.438.290 2.350.915.911.842

.‘de“
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=
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Cong ty quan Iy quy: Cong Ty TNHH Quan Ly Qu§ Manulife Investment (Viét Nam)

The Fund Management Company. Manulite Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited

Bia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Dién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761
Tel 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60761

Miu s6 B09a - CTQ

(Ban hanh theo Thong tw $6125:2011TT-BTC ctia BS Tai chinh)
Form B09a - CTQ
(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)

BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
QUY I NAM 2026

Ist Quarter 2026

24,

Ngay 31 thdng 03 ndm 2026
31 March 2026

VND

CAC KHOAN PHAI TRA CUA NHA BAU TU UY THAC / PAYABLES OF ENTRUSTED PORTFOLIO

Ngay 31 thang 12 ndm 2025
31 December 2025
VND

Phai tra phi khac / Other fees payables
Phai tra tién mua chirng khoan / Security trading payables
Phai tra khac / Other payables

3.357.839.295
150.220.913.884
1.692.310.698

3.091.230.263
1.871.853.575
4.506.466.616

155.271.063.877

9.469.550.454

25.

CAM KET THUE HOAT BONG / OPERATING LEASE COMMITMENTS

Céng ty hién dang thué van phong theo hgp déng thué hoat dong. Vao ngay 31 thang 03 nam 2026, cac khoan tién thué phai tra trong twong lai theo hop ddng thué hoat ddng dwoc trinh bay nhw sau:
The Company leases office premises under operating lease arrangements. The minimum lease commitments at the balance sheet day under the operating lease agreements are as follows.

Ngay 31 thdng 03 ndm 2026
31 March 2026

Ngay 31 thdng 12 ném 2025
31 December 2025

VND VND
Duéi 1 nam / Less than 1 year 2.689.657.851 2.664.312.648
Tir 1 ndm dén dwéi 5 ndm / From 1-5 years 2.041.822.020 2.733.245.385

4.731.479.871

5.397.558.033

26.

MUC BICH VA CHINH SACH QUAN LY RUI RO TAI CHINH / FINANCIAL RISK MANAGEMENT OBJECTIVES AND POLICIES

Céng ty c6 i ro thi triéng, ri ro tin dung va i ro thanh khoan. Nghiép vu quan Iy rii ro 1a nghiép vu khéng thé thiéu cho toan bd hoat déng kinh doanh clia Cong ty. Cong ty da xay dyng hé théng kiém soat
nh&m dam bao st cén biing & mukc hop 1y gitka chi phi i ro phat sinh va chi phi quan 1Y rdi ro. Téng Giam déc lién tyc theo ddi quy trinh quan Iy i ro cia Céng ty dé dam bao sy can béng

hop ly gitra rii ro va kiém soat ri ro.

Téng Giam dbc xem xét va théng nhat dp dung céc chinh sach quan ly cho nhiing i ro ndi trén nhu sau:
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Cong ty quan Iy qui: Cong Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)

The Fund Management Company: Manulife investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Dia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Dién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60761

M3u s6 B09a - CTQ
(Ban hanh theo Thong e s6125 2011 TT-BTC cua Bg Tai chinh)
Form B0%a - C'TQ
(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
QUY I NAM 2026

Ist Quarter 2026

The Company is exposed to market risk, credit risk and liquidity risk. Risk management is integral to the whole business of the Company. The Company has a system of controls in place to create an acceplable
balance between the cost of risks occurring and the cost of managing the risks. The General Director continually monitors the Company's risk management process fo ensure that an appropriate balance between risk
and control is achieved.

The General Director reviews and approves the policies for managing each of these risks which are summarized below.

26.1 Rudi ro thi trwdng / Market risk

RUi ro thi treéng 13 rdi ro ma gia tri hop ly cta céc ludng tién trong twong lai ciia mét cong cy tai chinh sé bién dong theo nhirng thay ddi ctia gia thi trrong. Gia thj treéng ¢ bdn loai rdi ro: i ro 1ai suét, rii ro
tidn t&, rdi ro gia hang hoa va rii ro vé gia khac, ching han nhw rii ro vé gia cd phdn. Céng cy tai chinh bi &nh hudng béi ri ro thi tnrdng bao gdm céc khoan tién givi.

Rui ro 187 suét

RUi ro I4i suét 14 riii ro ma gia tri he'p by hodc cac ludng tién trong tuong lai clia mot cong cu tai chinh sé bién dong theo nhing thay dbi cla I5i suét thi trong. Rui ro thi trwdrng do thay d6i 181 suét ctia Cong ty
chii yéu lién quan dén cac khoan twong duong tién va cic khoan tién gt ngén han cia Céng ty. Bay la cac khoan du tr ngén han va khéng dugc Céng ty ném gi® nham muyc dich thu lgi ti sy tang [én trong gia
iri.

Céng ty quan ly rli ro lai suét bang cach phan tich tinh hinh canh tranh trén thi trvéng d& co duoc cac I sudt co [oi cho muyc dich ctia Cang ty va van ndm trong giéi han quan Iy rai re cia minh.

Céng ty khdng thye hién phan tich d6 nhay déi vai I4i sudt vi cac khodn tién guri cda Cong ty co lai suét cb din.

Rui ro ngoai té

RUii ro ty gia ngoai t& 1a rdii ro lién quan dén 18 phat sinh tir bién ddng clia ty gia frao @i ngoai té. Bién dong ty gia trao dbi gitra déng Viét Nam va cac ngoai t&é ma Cong ty ¢ str dung c6 thé anh huéng dén trang
thai tai chinh va két qua hoat dong ctia Cong ty. Ri ro ty gid ngoai 1 d6i véi Cang ty chi yéu dén tir ty gid trao ddi gitra d6 la My va dbng Viét Nam. Cong ty han ché rii ro nay béng cach giam thiéu trang thai
ngoai 1€ rong.

RUi ro vé ty gia ngoai té clia Céng ty khéng 16n vi phén I6n cac tai san tai chinh clia Cong ty 12 béng ddng Viét Nam va cac khoan no tai chinh béng ngoai té chi phat sinh véi cac bén lién quan va cb gia tri khdng
trong yéu.
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Céng ty quan ly quy: Céng Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife Investment (Viét Nam)

The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Pia chi: Téng 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM

Address: 4th Floor, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai Street, Tan My Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Pién thoai: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

Tel: 028 3826 6222 . Fax: 028 541 60 761

Miu sé B09a - CTQ
(Ban hanh theo Thong ne $6125 2011°TT-BTC cua Bé 11 chinh)
Form B0%a - ('TQ
(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)

BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
QUY INAM 2026
1st Quarter 2026

Market risk is the risk that the fair value of future cash flows of a financial instrument will fluctuate because of changes in market prices. Market prices comprise four types of risk: interest rate risk, currency risk,
commodity price risk and other price risk, such as equity price risk. Financial instruments affected by market risk include bank deposits.

Interest rate risk

Interest rate risk is the risk that the fair value or future cash flows of a financial instrument will fluctuate because of changes in market interest rates. The Company’s exposure to market risk for changes in interest rate
relates primarily to the Company's cash equivalents and short-term deposits. These investments are mainly short term in nature and they are not held for speculative purposes.

The Company manages interest rate risk by looking at the competitive structure of the market to obtain rates which are favorable for its purposes.

A sensitivity analysis is not performed for interest rate risk as the deposits bear fixed interest rates.

Foreign currency risk

Foreign currency risk is the risk of loss resulting from changes in foreign currency exchange rates. Fluctuations in exchange rates between VND and other currencies in which the Company conducts business may
affect its financial condition and results of operations. The foreign current risk facing the Company mainly comes from movements in the USD/VND exchange rates. The Company seeks to limit its exposure to foreign
currency risk by minimizing its net foreign currency position.

The foreign currency risk is considered low as majority of the Company financial assets are denominated in VND and financial liabilities in foreign currency are immaterial and only due to the related parties.

26.2 Rdi ro tin dung / Credit risk

RUi ro tin dyng 14 rti ro ma mot bén tham gia trong mét cng cu tai chinh hodc hop dbng khach hang khong thc hién cac ngha vu ciia minh, din dén tén that vé tai chinh. Cong ty c6 rti ro tin dung tlr hoat déng
tai chinh cta minh, bao gdm tién glvi ngan hang.

Céng ty chii yéu duy tri sb du tién givi tai cac ngan hang duoc nhidu ngudi biét dén & Viét Nam. RUi ro tin dung d6i véi s6 dw tién givi tai cac ngan hang dwoc quan ly boi bd phan ngan quy cia Cong ty theo
chinh sach clia Cang ty. Cang ty nhan thdy mirc @6 tp trung rii ro tin dung déi voi tién gl ngén hang Ia thap.

Credit risk is the risk that counterparty will not meet its obligations under a financial instrument or customer contract, leading to a financial loss. The Company is exposed to credit risk from its financing activities,

including deposits with banks.
The Company's bank balances are mainly maintained with well-known banks in Vietnam. Credit risk from balances with banks is managed by the Company’s treasury department in accordance with the Company’s
policy. The Company evaluates the concentration of credit risk in respect to bank deposit is as fow.

26.3 R4i ro thanh khodn / Liquidity risk

RUii ro thanh khoan 12 riii ro Cong ty gap kho khin khi thye hién cac nghfa vy tai chinh do thiéu vén. Rui ro thanh khon ctia Céng ty chi yéu phat sinh tir viéc cac tai san tai chinh va no phai trd tai chinh cé cac
thei diém dao han léch nhau.

Céng ty giam sat rdi ro thanh khoan théng qua viéc duy tri mot lwgng tién mat va cac khoan twong dwong tién & mirc ma Téng Giam ddc cho la di dé dap trng cho cac hoat ddng clia Cong ty va 6é giam thiéu
anh hudng cia nhivng bién ddng vé lubng tién.

Bang duai day tdng hep thai han thanh toan clia cac tai san tai chinh va ng phai tré 1ai chinh ctia Cong ty dya frén cac khoan thanh toan dy kién theo hop déng trén co sé khdng chiét khéu.

35



Céng ty quan ly quy: Coéng Ty TNHH Quan Ly Quy Manulife Investment (Vigt Nam)

The Fund Management Company: Manulife Investment Fund Management (Vietnam) Company Limited
Bia chi: Tang 4, Manulife Plaza, 75 Hoang Van Thai, P. Tan My, TPHCM
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Miu sé B09a - CTQ
(Ban hanh theo Thong te s6125 2011 TT-BTC ciia Bé Tai chink)
Form B0Ya - CTQ
(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
QUY I NAM 2026

Ist Quarter 2026

The liquidity risk is the risk that the Company will encounter difficulty in meeting financial obligation due to shortage of funds. The Company’s exposure to liquidity risk arises primarily from mismatches of maturities of

financial assets and liabilities.

The Company monitors its liquidity risk by maintain a level of cash and cash equivalents deemed adequate by the General Director to finance the Company’s operations and to mitigate the effects of fluctuations in

cash flows.
The table below summarizes the maturity profile of the Company’s financial assets and liabilities based on contractual undiscounted payments.
Duti 3théng/Lessthan Tir3 dén 12 thang / From 3 months Tir 1 dén 5 ndm / From 1 to Trén 5 ndm / More than
3 months to 12 months Syears S years Téng cong /Totals
VND VND VND VND VND
Ngay 31 thang 03 nam 2026 / 31 March 2026
Tai sén tai chinh / Financial assets
Tléq va céc khodn trong duong tidn / Cash and cash 112.918.222.288 B B B 112.918.222.288
equivalents
Céc khoan du tw tai chinh ngén han / Short-term investments 85.174 281.487 315.081.398.954 - - 400.255.680.441
::ua\ii::'\eushoat ddng nghiép vu / Receivables from operating 35.396.810.710 B B B 35.396.810.710
Céc khoan phai thu khac / Other receivables 3.042 038.666 6.126.465.152 - - 9.168.503.818
236.531.353.151 321.207.864.106 - - 567.739.217.257
No phaéi tra tai chinh / Financial liabilities
Céc khoan phai tra, phai ndp khac / Other payables 6.451.404.346 - - - 6.451.404.346
Chi phi phai tré / Accrued expenses 3.383.402.196 5§57 200.000 - - 3.940.602.196
9.834.806.542 557.200.000 - - 10.392.006.542
Ngay 31 thang 12 ndm 2025 / 31 December 2025
Tai san tai chinh / Financial assets
Tiéq va céc khoan trong duong tign / Cash and cash 102.792.216.226 } R L 102.792.216.226
equivalents
Céc khoan dAu tw tai chinh ngén han / Short-term investments 133.788.204.484 213.254.427.077 - - 347.042.631.561
::;Ji:ir; hoat ddng nghiép vu / Receivables from operating 37.009.079.208 _ B B 37.009.079.208
Cac khoan phai thu khac / Other receivables 2.755.878.178 4.579.592.348 - - 7.335.470.526
276.345.378.096 217.834.019.425 - - 494.179.397.521
No phai tra tai chinh / Financial liabitities
Céc khoan phai tra, phai nop khac / Other payables 6.535.173.547 - - - 6.535.173.547
Chi phi phai tré / Accrued expenses 2,805.893.319 498.000.000 B - 3.303.893.319
9.341.066.866 498.000.000 - - 9.839.066.866
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Form B09a - CTQ
(According to Circular 125 2011 TT-BTC of Ministry of Finance)
BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
QUY I NAM 2026

Ist Quarter 2026

27. TAI SAN TA! CHINH VA NO' PHAI TRA TAI CHINH / FINANCIAL ASSETS AND LIABILITIES
Bang dwai day trinh bay gia tri ghi s8 va gia tri hop Iy cta cac cong cy tai chinh dugrc trinh bay trong bao céo tai chinh quy cia Cong ty.
Set out below is a comparison by class of the carrying amounts and fair value of the Company's financial instruments that are carried in the financial statements.

Gid tri ghi 6 / Carrying amount Gid trf hop ly / Fair value
Ngdy 31 thang 03 ném 2026 Ngay 31 théng 12 n&m 2025 Ngay 31 thang 03 nam 2026 Ngay 31 thang 12 ném 2025
31 March 2026 31 December 2025 31 March 2026 31 December 2025
VND VND VND VND
Tai san tai chinh / Financial assets
:i':v‘;?:nf: khodn trong dirong tign / Cash and cash 112.918.222.288 102.792.216.226 112.918.222.288 102.792.216.226
Cac khoan ddu tu tai chinh ngén han / Short-term investments 400.255.680.441 347.042.631.561 400.255.680.441 347.042.631.561
Phai thu hoat dong nghiép vu / Receivables from operating 35.396.810.71C 37.009.079.208 35.396.810.710 37.009.079.208
activities ) : : . . ) ) . . . . )
Céc khodn phai thu khac / Other receivables 9.168.503.818 7.335.470.526 9.168.503.818 7.335.470.526
557.739.217.257 494.179.397.521 557.739.217.257 494.179.397.521
No phdi tra tai chinh / Financial liabilities
Cac khoan phai tra, phai nop khac / Other payables 6.451.404.346 6.535.173.547 6.451.404.346 6.535.173.547
Chi phi phai tra / Accrued expenses 3.940.602.196 3.303.893.319 3.940.602.196 3.303.893.319
10.392.006.542 9.839.066.866 10.392.006.542 9.839.066.866

Gia trj hop ly clia cac tai san tai chinh va no phai tra tai chinh dwoc phan anh theo gid tri ma céng cu tai chinh o thé dwoc chuyén déi trong mét giao dich hién tai gitra cac bén tham gia, ngoai triy trwéng hop
bt budc phai ban ho#c thanh ly.

Gia trj hop Iy cha tién va cac khoan fwong dwong tidn, khodn dau tw tai chinh ngén han, phéi thu hoat dong nghiép vu, phai thu khac, khoan phai tra, phai ndp khac va chi phi phai tra tvong dwong véi gia tri ghi
sb clia cac khoan muc nay do chi yéu nhitng cong cu nay cb ky han ngén.

The fair value of the financial assets and liabilities represents the amount at which the instrument could be exchanged in a current transaction between willing parties, other than in a forced or liquidation sale.
The fair value of cash and cash equivalents, short-term investments, receivable from operating activities, other receivables, other payables and accrued expenses approximate their carrying amounts due mainly to
the short-term maturities of these instruments.
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BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS

QUY I NAM 2026

1st Quarter 2026
28. CAC SU' KIEN PHAT SINH SAU NGAY KET THUC KY KE TOAN QUY / EVENTS AFTER THE BALANCE SHEET DATE
Khéng c6 cac sy kién nao phat sinh sau ngay két thic ky ké toan quy yéu cdu phai duoc digu chinh hay trinh bay trong bao c4o tai chinh quy cta Céng ty.

Ba Van Thj Bao Han Ba Lé Thj Kim Dung
Ngwoi lap / Preparer Ké toan triwéng / Chief Accountant

Thanh phé H& Chi Minh, Viét Nam / Ho Chi Minh City, Vietnam

Ngay 20 thang 04 nam 2026 / 20 April 2026
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